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DESCRIPCION

Una vez conectado a 10001359-039, esta tecla permite controlar una persiana enrollable de lamas orientables. También es posible el control utilizando dispositivos Z-Wave.
Elemento destinado al control de persianas de lamas orientables SuperGradhermetic mediante el controlador ISG80/83 SOMFY.

USO DE TECLADO Y RESPUESTAS

En movimiento

La persiana se detiene. LED central, LED de subida y LED de bajada

hacen intermitencia de 1s

MODO DEL A A ESTADO DEL <
EVENT! ACCION DEL BOTON RESPUESTA DE LOS LED: ACTUACION DEL DISPOSITIV/
© DISPOSITIVO = e DISPOSITIVO SRUES OS LEDs CTUACIO SPOSITIVO
. . No vinculado en App Simon |O | LED central hace intermitencia de 1s
Cualquiera No presionado - - - n - -
Error LED central hace intermitencia de 0,1s Es necesario calibrar la persiana
Pulsacion breve (t<25) en botén de subida Parada _ LED de subida parpadea mientras la persiana sube Sube
En movimiento LEDs se apagan Se para
» B . Parada LED de bajada parpadea mientras la persiana baja Baja
. Pulsacion breve (t<2s) en botén de bajada —
Modo persianas En movimiento LEDs se apagan Se para
Parada LED central, LED de subida y LED de bajada hacen intermitencia de 1s
Pulsar tecla Pulsacion breve (t<2s) en botén central La persiana baja y cambia a modo “Regulacion Lamas”

Modo lamas

Pulsacion en boton de subida Parada LED de subida se enciende durante la pulsacion Las lamas se abren hacia 120°
Pulsacion en boton de bajada Parada LED de bajada se enciende durante la pulsacion Las lamas se cierran hacia 0°
Pulsacion breve (t<2s) en botén central Parada LED central, LED de subida y LED de bajada hacen intermitencia de 1s La persiana sale del modo “Regulacion Lamas” La persiana sube

o baja en funcion de si se pulsa subida o bajada.

Calibrar persiana

Modo persianas Pulsacién larga en botén central (10s<t<30s)

LED de subida y bajada parpadean durante la calibracion

Los tiempos preestablecidos de subida y bajada son de 60s. Al
calibrar la persiana se ajustan los tiempos a la ventana en particular.
- Primero sube 2 segundos.

- Luego baja completamente (*)

- Luego sube completamente (*)

- Luego baja completamente (*)

- La calibracion acaba y se establecen los nuevos tiempos de
subida y bajada.

(*) Durante la calibracion, pulse la tecla cuando la persiana
llegue arriba o abajo para avanzar al siguiente paso. En caso
contrario la calibracion no sera correcta.

Las lamas se abren a la maxima orientacion. Pulsar repetida-
mente en bajada hasta que las lamas se cierren completamente.
Pulsar en subida para guardar el tiempo de regulacion de las

estado inclusion

Calibrar lamas Modo lamas Pulsacién larga en boton central (10s<t<30s) LED de subida y bajada parpadean durante la calibracion lamas (LED de subida, central y de bajada se encienden 2s). Pul-
sar repetidamente en bajada hasta que la persiana se detenga
completamente. Pulsar en subida para finalizar la calibracion.

Afadir a la APP Simon iO | Cualquiera Pulsacion en boton central (2s<t<10s) Modo inclusion LED de bajada parpadea hasta liberar pulsacion El dispositivo envia la informacion para incluirse

Reset / Rest‘abl.ecer Cualquiera Pulsacion larga en boton central (t>30s) LED central se enciende durante 2,5s Se vuelve al estaqo de fabrica. €I t\.e_mpo de subida y bajada

valores de fabrica vuelve a 60s. El tiempo de regulacion de lamas pasa a 2,5s

Deshabilitar sefializacion Cualquiera Pulsacion larga en boton central (50s<t<60s) LED central hace intermitencia rapida Se desactiva la sefializacion de dispositvo no vinculado.

Durante la instalacién asegurese que la alimentacion eléctrica esté desconectada. El producto debe ser instalado por un electricista cualificado y cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones
eléctricas. No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Un montaje incorrecto puede causar mal funcionamiento o averias. Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

& SIMON S.A. declara que el equipo radioeléctrico indicado en este manual cumple la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracién de conformidad de la UE se puede consultar en www.simonelectric.com.

CONFORMIDAD CON PROTOCOLO Z-WAVE

Quite la alimentacién del 10001359-039
antes de conectar la tecla.

CONFIGURACIONES

Bajar persiana (modo persianas)
Cerrar lamas (modo lamas)

Cambio de modo
Subir persiana (modo persianas)
r lamas (modo lamas)
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Para desmontar es necesario el uso de herramienta
aplicada en las zonas marcadas.

Este producto se puede incluir y gestionar en una red Z-Wave, trabajando con dispositivos y aplicaciones certificados Z-Wave PARAMETRO U J MACORES FUNCION
de otros fabricantes. Todos los dispositivos que no vayan a baterfas actiian como repetidores dentro de la red Z-Wave con 0x00 La tecla esta con los LEDs apagados
el fin de incrementar la fiabilidad de la red. 12 | Leds en Reposo 1 OXFF Si configuracion 107 vale OxFF se activan los leds de subir y bajar al 20%
Si configuracion 107 vale 0xOO se activan los leds de subir, central y bajar al 20%
ESPECIFICACIONES Z-WAVE 13 | Bloqueo pulsacion 1 0x00 Las pulsacio’nes en la tecla realizan las acciones oportunas
OxFF La tecla esta bloqueada
DEVICE SPECIFICATION 0x00 Las pulsaciones de mas de 1 sequndo estan habilitadas
Tipo de dispositivo WINDOW COVERING POSITION 27 | Bloqueo pulsacion 1 Si el equipo esta incluido:
larga OxFF Bloquea las pulsaciones de més de 1segundo
Tipo de dispositivo genérico GENERIC_TYPE_SWITCH_MULTILEVEL La pulsacion de 30 segundos realiza una operacion de Inclusion/exclusion
Tipo de dispositivo especifico SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH_MULTILEVEL 107 Bloqueo del cambio ] 0x00 La pulsacion en la zona central funciona normalmente
Tipo de funcion ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON de modo OxFF La pulsacion en la zona central no provoca el cambio de modo de la persiana
20 [Identificar 1 OxFF Se realiza una intermitencia rapida de 5 segundos en la tecla
Escriturade [ Solicita calibrar el modo persianas
SUPPORTED COMMAND CLASSES valor OxFF Siya se esta calibrando sirve para indicar que se ha llegado a final de carrera
COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2 COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V3 Lecturay Report | £l dispositivo tiene el modo persionas calbrado
COMMAND_CLASS_VERSION_V2 COMMAND_CLASS_POWERLEVEL_V1 Automatico O | Se reporta automaticamente tras calibracion
COMMAND_CLASS_MANUFACTURER _SPECIFIC_V2 COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V2 14 | Calibrar 1 Lectura y Report | El dispositvo esta en el modo persianas calibrando
COMMAND_CLASS_BASIC_V1 COMMAND_CLASS_DEVICE_RESET_LOCALLY_V1 Automatico 1 | Se reporta automaticamente al iniciar calibracion
COMMAND_CLASS_SWITCH_MULTILEVEL_V3 COMMAND_CLASS_FIRMWARE_UPDATE_MD_V4 Lectura y Report EI dispositvo necesita calibrar elll mcIJqo pers;anas p p
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION V2 COMMAND_CLASS_WINDOW_COVERING_Vi Automatico 2 | o EPerte auromaticamente alIncluirse, o despues de un reset de
Escritura de . " i
valor 0 Inicia la calibracion de las lamas
Escriturade | Solicita realizar un pulso de calibracion de lamas (realizar este envio hasta
valor 1 que las lamas hayan realizado los 120° de rotacion)
Fecritora de | Memoriza el tiempo de orientacién de lamas
A Escriturade | Solicita realizar un pulso de deteccion del movimiento vertical en modo
GRUPOS DE ASOCIACION valor3  |lamas
101 | Calibrar lamas 1 Escritura de
Grupo Grupo 1 (Lifeline) -> Nombre “LIFELINE” valor 4 Memoriza el tiempo de movimiento vertical en modo lamas
Namero de dispositivos 3 Lecturay Report | El dispositivo tiene las lamas calibradas
Informe de posicion cuando la persiana se detiene y cambia: Automatico O | Se reporta automaticamente tras calibracion
Cuando el equipo esta en modo Persianas: Lectura y Report | El dispositvo esta calibrando las lamas
« % nueva posicion -> CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 y CC Switch Automatico1 | Se reporta automaticamente al iniciar calibracion
Multilevel con Valor 0x00-0x63 posicion en % de la persiana. El dispositvo necesita calibrar lamas
- Se necesita Calibrar -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF. Lecturay REPQF': Se regorta automaticamente al Incluirse, o despues de un reset de
- No se necesita calibrar -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00. Automatico 2 configuraciones
Acciones Cuando el equipo esté en modo Lamas: 3 K Ti de subida de 12 180
+ % nueva posicion -> CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 Valor 0x00- 4 | Tiempo de subida 1 0x01-0xB4 | g Fomaticamente tras Ja calibracion del modo persianas
0x63 % de apertura de las lamas . - Tiempo de bajada de 12 180 se
« Se necesita Calibrar -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF. S | Tiempo de bajada 1 0x01-0x6F Envia’?‘]o autorlnaticamente trasglé calibracion del modo persianas
« No se necesita calibrar -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00. Tiempo de orientacion de lamas /10
Cuando se resetea el equipo: 102 | Tiempo de lamas 1 0x0A..0x3F | Eqviado automaticamente tras la calibracién de las lamas
- DEVICE_RESETLOCALLY_NOTIFICATION. - - - — -
103 Tiempo “Zona 1 0x00..0xIF | Hiempo de movimiento vertical en modo lamas / 10
Muerta” Enviado automaticamente tras la calibracion de las lamas
Grupo Grupo 2 (Control) -> Nombre “CTRL” Tiempo de cambio Tiempo necesario para ir del 0% en modo persianas a 120° en modo lamas.
Nimero de dispositivos | 20 104 d . | 1 0x00...0x3F | Este tiempo se calcula automaticamente tras la calibracion del modo per-
€ persianas a lamas sianas. Enviado automaticamente tras la calibracion del modo persianas
« CC_Window_Covering Window Covering Report param Ox17 y CC Switch Multilevel con Valor — —
S o N . BO indica posicion 0x00...0x63
0x00-0x63 posicion en % de la persiana. 21 |Estado de la persiana 2 i~ N " "
. . . N Bt indica estado: Motor Activo / Motor parado / Calibrando persianas...
Acciones Cuando el equipo estd en modo Lamas: - -
+ CC_Window_Covering Window Covering Report param 0xOB Valor 0x00-0x63 % de apertura 15 | Valores por defecto | 2 0x9867 | Realiza un Factory Reset en el equipo
de las lamas. 0x4312 Resetea las configuraciones a sus valores por defecto

SIMON S.A.U. P.O.B 08093 08080 Barcelona +34 651 761 346 (SPAIN)
SIMON INTERNACIONAL S.A. Zone Industrielle Gzenaya Lot 152/160-Route de Rabat 90024 Tanger (+212) 5393 934 34 (MOROCCO)
NTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwinska 21 43-500 Czechowice-Dziedzice (+48) 32 32 46 430 (POLAND)
SIMON ELECTRIC S.L. Vereyskaya Plaza 3 Business Centre, Vereyskaya Street 29 Building 33 Office B203 /121357 Moscow (+74) 9564 684 00 (RUSSIA)
Customer Technical Support: sat@simon.es - www.simonelectric.com
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TECHNICAL FEATURES
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DESCRIPTION

When connected to 10001359-039, this rocker is used to control a roller shutter with adjustable slats. Control is also possible by using Z-Wave devices.
Component designed to control SuperGradhermetic adjustable-slat blinds using the SOMFY 1SG80/83 controller.

KEYPAD USE AND RESPONSES

DEVICE
EVENT MODE BUTTON ACTION DEVICE STATUS LED RESPONSE PERFORMANCE OF THE DEVICE
A N " Not linked in App Simon iO Central LED blinks for 1s
t
R Ot presse Error Central LED blinks for 0.1s The blinds need to be calibrated
Stopped Raising LED blinks while the blinds raise U
Short press (t<2 s) on the up button PP - =g e wh ! ’ P
In motion The LEDs turn off Stops
St d Ls ing LED blinks while the blinds | D
Blinds mode Short press (t<2 s) on down button oppe. owenng s whfle The D incs ower onn
In motion The LEDs turn off Stops
Press rocker Short te2s) tral butt Stopped Central LED, raising LED and lowering LED flash for 1s The blinds | 4 switch to “Slat Control” mod
ort press (t<2 s) on central on e blinds lower and switch to “Slat Control” mode
P Y In motion The blinds stop Central LED, raising LED and lowering LED flash for 1s " "
Press up button Stopped Raising LED lights up when pressed The blinds open to 120°
Slats mode Press down button Stopped Lowering LED lights up when pressing the button The blinds close to 0°
Short press (t<2 s) on central button Stopped Central LED, raising LED and lowering LED flash for 1s The bhn‘ds exit “Slat Control mode_. The blinds raise or lower
depending on whether up or down is pressed
Pre-determined raising and lowering times are 60 s. By calibra-
ting the blinds, the times are adjusted to the particular window.
- First press up for 2 seconds.
- First, all the way down (*)
- Then all the way up (*)
Calibrate blinds Blinds mode Long press on central button (10 s<t<30 s) Lowering and raising LEDs flash during calibration - Then all the way down (*)
- The calibration is now finished and the new raising and
lowering times are set.
(*) During calibration, press the rocker when the shutter rea-
ches the top or bottom to advance to the next step. Otherwise
the blinds will not be correctly calibrated.
The blinds open fully. Press down repeatedly until the blinds
are fully closed. Press up to save the shutter adjustment time
Calibrate slats Slats mode Long press on central button (10 s<t<30 s) Lowering and raising LEDs flash during calibration (raising, central and lowering LEDs light up for 2 s). Press down
repeatedly until the blinds come to a complete stop. Press up
to finalize calibration.
Add to the Simon iO APP | Any Long press on central button (2 s<t<10 s) Inclusion mode Lowering LED blinks until press is released The device sends the information to be included
} Restores factory settings. The raising and lowering time returns
Reset/Factory Reset Any Long press on central button (t>30 s) Central LED lights up for 2.5 s to 60 s The shutter adjustment time is changed to 2.5 s
5:::'"?”'9””“5“’” status | Ay Press and hold central button (50 s<t<60 s) Central LED blinks rapidly The unlinked device signalling is deactivated.

Ensure that electrical power is disconnected during installation. The product must be installed by a qualified electrician, complying with all rules and regulations, both national and local, regarding electrical installations. Do not use chemical or
abrasive products to clean the product. Incorrect installation can cause malfunctions or faults. Simon is not responsible for any misuse of the product.

& Simon S.A. declares that the radio electrical equipment indicated in this manual complies with directive 2014/53/EU. The complete text of the EU conformity declaration can be viewed at www.simonelectric.com.

COMPLIANCE WITH Z-WAVE PROTOCOL

CONFIGURATION

Remove the power supply from the 10001358-039
before connecting the rocker.

Lower blinds (Blinds mode)
Close slats (Slats mode)

Mode change
Raise blinds (Blinds mode)

n slats (Slats mode)

TN

To remove, use a tool on the marked areas.

PARAMETER SIZI VALUES FUNCION
This product can be included and managed in an Z-Wave network, working with Z-Wave certified devices and applications 0x00 The rocker has the LEDs off
from other manufacturers. All the devices that do not run on batteries will act as repeaters in the Z-Wave network in order 12 | LEDs at Rest 1 If configuration 107 is OxFF, the up and down LEDs are activated at 20%
to increase network reliability. OxFF If configuration 107 is 0x00, the raising, central and lowering LEDs are
activated at 20%.
Z-WAVE SPECIFICATIONS 13 | Press lock " 0x00 Pressing the rocker performs the appropriate actions
OxFF The rocker is locked
DEVICE SPECIFICATION 0x00 :(feystn.'okes Ior\g»erlthdan‘; second are enabled
equipment is included:
Type of device WINDOW COVERING POSITION 27| Long press lock ! OxFF Blocks keyetrokes longer than T second _
Generic device type GENERIC_TYPE_SWITCH_MULTILEVEL 30 second keystroke performs an opt-in/opt-out operation.
0x00 Pressing in th tral ks lly.
Specific device type SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH_MULTILEVEL 107 | Mode change lock 1 x fessing In the centra area works normaly:
B - ROLE TYPE SLAVE ALWAYS ON OxFF Pressing in the central area does not cause the blinds mode to change.
unction type - - - - 20 | Identify 1 OxFF A rapid flashing of 5 seconds is carried out on the rocker
it Requests calibration of the shutter mode
Valung;:mg If it is already being calibrated, it is used to indicate that the limit switch
SUPPORTED COMMAND CLASSES — __[has been reached.
COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2 COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V3 Re:fi?::::'\cd The device has the shutter mode calibrated
COMMAND_CLASS_VERSION_V2 COMMAND_CLASS_POWERLEVEL V1 Reporting 0 | utomatically reports after calibration
COMMAND_CLASS_MANUFACTURER_SPECIFIC_V2 COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V2 14 | Calibrate 1 Avtomatic — —
COMMAND_CLASS BASIC Vi COMMAND_CLASS DEVICE_RESET_LOCALLY Vi Reading and | e o0 ce e o e Parion
COMMAND_CLASS_SWITCH_MULTILEVEL_V3 COMMAND_CLASS_FIRMWARE_UPDATE_MD_V4 Reporting 1
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2 COMMAND_CLASS_WINDOW_COVERING_V1 Ff”:;i’"‘at'cd The device needs to calibrate the blinds mode
Rea :tg an2 Automatically reports on inclusion, or after a settings reset.
eporting

ASSOCIATION GROUPS

Value writing O

Starts slat calibration

Value writing 1

Request a slat calibration pulse (send until the slats have reached 120° of rotation)

Value writing 2

Memorises the slat orientation time

Value writing 3

Requests to perform a vertical movement detection pulse in slat mode

Value writing 4

Memorises vertical movement time in slat mode

SIMON INTERNACIONAL S.A. Zone Industrielle Gzenaya Lot 152/160-Route de Rabat 90024 Tanger (+212) 5393 934 34 (MOROCCOQO)
(ONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwiniska 21 43-500 Czechowice-Dziedzice (+48) 32 32 46 430 (POLAND)

SIMON ELECTRIC S.L. Vereyskaya Plaza 3 Business Centre, Vereyskaya Street 29 Building 33 Office B203 /121357 Moscow (+74) 9564 684 00 (RUSSIA)
Customer Technical Support: sat@simon.es - www.simonelectric.com

Group Group 1 (Lifeline) -> Name “LIFELINE” Automatic
u i . .
Number ofdeviees 13 101 | Calibrate slats 1| Resdingan | e repors fter atbration
Position report when the shutter stops and changes: Reporting 0
When the equipment is in Blinds mode: Automatic The device is calibrating the s|
% new position -> CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 and CC Switch Reading and Auior?\;g(?a‘lsl c:e' ;?—:Isn\?/;eﬁ :t:'im calibration
Multilevel with Value 0x00-0x63 position in % of the blinds. Reporting 1 yrep <
« Calibration needed -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF. Automatic
« No calibration needed -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00. Readingand | [he device needs to calibrate the slats )
Aciers When the equipment is in Slats mode: Reporting 2 Automatically reports on inclusion, or after a reset of settings
« % nueva posicién -> CC_Window_Covering Window Covering Report param Ox17 Valor 0x00- Rise time from 110 180 sec
0x63 % de apertura de las lamas 4 |Raising time 1 0x01-0xB4 A . s
tomaticall t aft librati f the shutt: d
« Calibration needed -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF. J oma. [ca y SeTh aTier ca bration of the Shutter mode
- No calibration needed -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00. 5 | Lowering time 1 0x01-0x6F | BoWn time from 1t 180 see  ofthe shutter mode
When resetting the equipment: pm— t'y e 110
- DEVICE RESETLOCALLYNOTIFICATION. 102 Slats time | OOAOBF | omatically sent after slat calibration
« » g Vertical movement time in Slats mode / 10
S S 2 Controh > N “CTRD 103 | “Dead Zone" time 1 0x00..0xF Automatically sent after slats calibration
D foup £ Tontron > Tame Time to change from Time required to go from 0% in Blinds mode to 120° in Slats mode. This
Number of devices 20 104 blinds to slats 1 0x00..0x3F | time is calculated automatically after calibrating the Blinds mode. Sent
« CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 and CC Switch Multilevel with ::)tor;\at\cally after cagb:)agog O;;he Blinds mode
) tion in % h . indicates position 0x00...0x
q Value 0x00 QX63 pc?sl.t\on in% oFthAe blinds. 21 | Blinds state 2 Bt indicates status: Motor Active / Motor Stopped / Calibrating blinds...
Actions When the equipment is in Slats mode: :
« CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 Value 0x00-0x63 % of slat 15 | Default value 2 0x9867 Factory Reset the equipment
opening. 0x4312 Resets the settings to their default values
€991788 29-04-2026
SIMON S.A.U. P.O.B 08093 08080 Barcelona +34 651 761 346 (SPAIN)
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TECLADE PERSIANAS DELAMINASIO PORTUGUES

1000X082-XXX

CARACTERISTICAS TECNICAS

DESCRICAO

Depois de ligado ao 10001359-039, esta tecla permite controlar uma persiana de enrolar de laminas ajustaveis. Também é possivel controlar através da utilizagéo de dispositivos Z-Wave.
Elemento destinado ao controlo de persianas de ldminas orientdveis SuperGradhermetic através do controlador 1ISG80/83 SOMFY.

UTILIZAGAO DE TECLADO E RESPOSTAS
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Pressionar tecla

Pressdo breve (t<2 s) no botéo central

MODO DO = = ESTADO DO =
EVENT! ACAO DO BOTA! RESPOSTA DOS LED ATUACAO DO DISPOSITIV!
© DISPOSITIVO FOLOLEIE DISPOSITIVO HIAes e U O RIS ©
. . Néo associado a app Simon iO | LED central faz intermiténcia de 1s
Qualquer Né&o premido =
Erro LED central faz intermiténcia de 0,1 s E necessario calibrar a persiana
. Parada LED de subida pisca enquanto a persiana sobe Sobe
Presséo breve (t<2 s) no botéo de subir -
Em movimento Os LED apagam-se Para
Parada LLED de descida pisca enquanto a persiana desce Desce
Modo de Pressdo breve (t<2 s) no botdo de descer -
persianas Em movimento LEDs se apagan Para
Parada LED central, LED de subir e LED de descer fazem intermiténcia de 1s

Em movimento

A persiana para. LED central, LED de subir e LED de descer fazem

intermiténcia de 1s

A persiana desce e alteara para o modo de “Regulagdo de laminas”

Modo de laminas

Presséo no botdo de subir Parada LED de subir acende-se durante a pressao As laminas abrem até 120°
Presséo no botdo de descer Parada LED de descer acende-se durante a pressdo As laminas fecham até 0°
Pressdo breve (t<2 s) no botéo central Parada LED central, LED de subir e LED de descer fazem intermiténcia de 1s A persiana sai do modo de “Regulagio de laminas” A persiana sobe

ou desce, dependendo se é pressionado para subir ou para descer.

Calibrar persiana

Modo de

persianas Pressdo longa no botéo central (10 s<t<30 s)

LED de subir e de descer pisca durante a calibragéo

Os tempos pré-estabelecidos de subida e descida séo de 60 s. Ao
calibrar a persiana ajustam-se os tempos & janela em particular.
- Primeiro sobe 2 segundos.

- Depois desce completamente (*)

- Depois sobe completamente (*)

- Depois desce completamente (*)

- A calibragéo termina e os novos tempos de subida e de
descida estao definidos.

(*) Durante a calibracéo, pressione a tecla quando a persiana
atingir o topo ou o fundo para avangar para o passo seguinte.
Caso contrario, a calibragdo ndo estara correta.

Calibrar laminas

Modo de laminas | Pressao longa no botéo central (10 s<t<30s)

LED de subir e de descer pisca durante a calibragdo

As laminas abrem-se para a orientagdo maxima. Pressionar re-
petidamente para baixo até as laminas fecharem completamen-
te. Pressionar para subir para guardar o tempo de regulagéo das
laminas (Os LED de subir, central e para descer acendem-se
durante 2 segundos). Pressionar repetidamente para baixo até
as persianas fecharem completamente. Pressionar para subir
para finalizar a calibragao.

Desligue a alimentagdo do 10001358-039
antes de ligar a tecla.

Baixar persiana (modo de persianas)
Fechar as laminas (modo de ldaminas)

Alteragdo de modo

TN

Para desmontar é necessaria a utilizagdo de
ferramenta aplicada nas zonas marcadas.

Subir persiana (modo de persianas)
r laminas (modo de laminas)

habilitar estado de inclusdo

Adicionar a app Simon iO | Qualquer Pressdo no botdo central (2 s<t<10 s) Modo incluséo LED de descida pisca até parar pressédo O dispositivo envia a informagéo para ser incluido

Reset/ ReSt‘abl.ecer Qualquer Presséo longa no botéo central (t>30 s) LED central acende-se durante 2,5 s Regresso ao estado de fabrica. O teNmpo dAE S,Ub‘da & de descida
valores de fabrica volta aos 60 s. O tempo de regulagédo de laminas passaa 2,5 s
Desativar sinalizacio Qualquer Pressio longa no botdo central (50 s<t<60 s) LED central faz intermiténcia rapida E desativada a sinalizagdo de dispositivo ndo associado.

Durante a instalagdo assegure-se de que a alimentag&o elétrica esta desligada. O produto deve ser instalado por um eletricista qualificado e cumprindo todas as normas e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre instalages elétricas. Nao
utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Uma montagem incorreta pode causar um mau funcionamento ou avarias. A Simon nao se responsabiliza por qualquer utilizagdo indevida do produto.

A SIMON S.A. declara que o equipamento radioelétrico indicado neste manual cumpre a diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaracdo de conformidade da UE pode ser consultado em www.simonelectric.com

CONFIGURACAO

CONFORMIDADE COM PROTOCOLO Z-WAVE PARAMETRO TAMANHO | VALORES FUNGAO
0x00 A tecla esta com os LED apagados
Este produto pode ser incluido e gerido numa rede Z-Wave, traba\harjdo com dispositivos e aplicagdes certificados Z-Wave Se a configuragao 107 estiver definida para O x FF, os LED de subir e de
de outros fgbr\cantes, Todos os d\_s_poswt\vos que ndo utilizem baterias atuam como repetidores dentro da rede Z-Wave 12 | LED em repouso 1 OxEF descer sdo ativados a 20%.
com o objetivo de aumentar a fiabilidade da rede. Se a configuragéo 107 estiver definida para O x 00, os LED de subir, central
e de descer sdo ativados a 20%.
ESPECIFICACIONES Z-WAVE . . 0x00 As pressoes na tecla realizam as agbes apropriadas
13 | Bloqueio de pressao 1
OxFF Atecla esta bloqueada
DEVICE SPECIFICATION 0x00 As pressdes de mais de 1 segundo séo ativadas
Tipo de dispositivo WINDOW COVERING POSITION 57 | Bloqueio de presséo 1 Se o equipamento estiver incluido:
Tipo de dispositivo genérico GENERIC_TYPE_SWITCH_MULTILEVEL longa OxFF Bloqueia as pressées de mais de 1segundo.
Atecla de 30 dos efets 30 de inclusdo/exclusdo.
Tipo de dispositivo especifico SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH_MULTILEVEL cca de °7 5egundos eTetua Uma operago ge INclusao excusao,
" - 107 Bloqueio da alte- 1 0x00 A pressdo na zona central funciona normalmente
Tipo de fungdo ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON racdo de modo OxFF A pressdo na zona central ndo provoca a alteracédo do modo da persiana
20 |Identificar 1 OxFF E realizada uma intermiténcia rapida de 5 segundos na tecla
SUPPORTED COMMAND CLASSES Escrita de valor | Solicita a calibragao do modo de persianas
COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2 COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V3 OxFF Se ja estiver a ser calibrado, é utilizado para indicar que chegou ao fim de curso
COMMAND_CLASS_VERSION_V2 COMMAND_CLASS_POWERLEVEL_V1 Leitura e relatorio | O dispositivo tem o modo de persianas calibrado
COMMAND_CLASS_MANUFACTURER_SPECIFIC_V2 COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V2 automatico O | Reporta-se automaticamente apos calibragao
COMMAND_CLASS_BASIC_V1 COMMAND_CLASS_DEVICE_RESET_LOCALLY_V1 14 | Calibrar T |Leiturae fé'atﬁrio g dispositivo esta no modo de pefs’ia'na; a cal!i;’ra[
COMMAND_CLASS_SWITCH_MULTILEVEL V3 COMMAND_CLASS_FIRMWARE_UPDATE_MD_V4 automatico Oe:_""a"s.e a”t°'"‘at'°:'"e';.t: o ‘”'C"; an Dragee
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION V2 COMMAND_CLASS_WINDOW_COVERING_V1 Leitura e relatorio | o A SPOSItvo precisa de calbrar o modo de persianas beleci
automitico 2 deport;—se aufomatlcamente ao incluir, ou depois de um restabelecimento
e configuragées
Escrita de valor O | Inicia a calibragdo das laminas
Escrita de valor 1 Solicita a realizagdo de uma presséo de calibragao de laminas (realizar este
serita devalort | onvio ate que as laminas tenham realizado os 120° de rotagéo)
Escrita de valor 2 | Memoriza o tempo de orientacao de laminas
GRUPOS DE ASSOCIACAO Escrita de valor 3 Soligitza [?a\jzagéo de uma pressdo de detecdo do movimento vertical no
modo de laminas
Grupo Grupo 1 (Lifeline) -> Nome “LIFELINE” 101 | Calibrar laminas 1 Escrita de valor 4 | Memoriza o tempo de movimento vertical no modo de ldminas
Namero de dispositivos | 3 Leitura e relatério [ O dispositivo tem o modo de persianas calibrado
Comunicagao de posigio quando a persiana para e altera: automatico O | Reporta-se automaticamente apos calibragao
Quando o equipamento esta no modo de persianas: Leitura e relatério [ O dispositivo estd no modo de persianas a calibrar
- % nova posigdo -> CC_Window_Covering Window Covering Report param 0 x 17 e CC Switch automatico1 | Reporta-se automaticamente no inicio da calibragéo
Multileve\ com valor 0 x 00-0 x 63, posicdo em % da persiana. Leit Jatori O dispositivo precisa de calibrar as laminas
« E necessério calibrar -> CC Configuration, Configuration Report, param 23, valor 0 x FF. eltura e rela zrlo Reporta-se automaticamente ao incluir, ou depois de um restabelecimento
« Nao é necessario calibrar -> CC Configuration, Configuration Report, param 23, valor 0 x 00. automatico de configuragdes
Agdes Quando o equipamento esta no modo de laminas: Tem, -
S . " . . . . . po de subida de 1a 180 seg.
: é’(;“g’a zgs'gag ->bCCt_W|réd0\|¢t_C.overmg Window Covering Report param 0 x 17, valor 0 x 4 |Tempo de subida ! 0x01-0x84 | ¢ - 4o automaticamente apds a calibragdo do modo de persianas
-0 x 63, % de abertura das laminas -
« E necessério calibrar -> CC Configuration, Configuration Report, param 23, valor O x FF. 5 | Tempo de descida 1 0x01-0x6F Tem.po de desad§ de1a180 s_eg. " . R
« Nao é necessario calibrar -> CC Configuration, Configuration Report, param 23, valor 0 x 00. Enviado automaticamente apés a calibragéo do modo de persianas
Quando se realiza um restabelecimento das definicdes de fabrica no equipamento: 102 | Tempo de laminas 1 OxOA...0x3F Tempo de orientagdo de laminas/10
- DEVICE_RESETLOCALLY_NOTIFICATION. P Enviado automaticamente aps a calibragdo das laminas
103 | Tempo “Zona Morta” 4 0x00...0xIF Tempo de movlm.ento vertlca[no mgdo dg \armnaAsH.O
Enviado automaticamente ap6s a calibragéo das laminas
Grupo Grupo 2 (Controlo) -> Nome “CTRL” " Tempo necessario para ir de 0%, no modo de persianas, até 120° no modo de
Tempo de alteracdo de
Namero de dispositivos | 20 104 persianas para [aminas 1 0x00...0x3F \éminas: Este tempo é calculadp automaﬂc?mente. ap65~a calibragdo do mo.do
- - - - - - de persianas. Enviado automaticamente ap6s a calibragdo do modo de persianas
+ CC_Window_Covering Window Covering Report param O x 17 e CC Switch Multilevel com — —
P < . . BO indica a posi¢do 0 x 00... 0 x 63
valor 0 x 00-0 x 63, posi¢do em % da persiana. 21 | Estado da persiana 2 i~ N " .
= h B PO Bl indica o estado: Motor ativo/Motor parado/A calibrar persianas...
Acdes Quando o equipamento esta no modo de laminas: - - — — -
+ CC_Window_Covering Window Covering Report param O x 17 valor 0 x 00-0 x 63 % de 15 | Valores por defeito 2 0x9867 Realiza um restabelecimento das definigdes de fabrica no equipamento
abertura das laminas. 0x4312 Efetua um restabelecimento das configuragdes para os seus valores por defeito
€991788 29-04-2026
SIMON S.A.U. P.O.B 08093 08080 Barcelona +34 651 761 346 (SPAIN)

SIMON INTERNACIONAL S.A. Zone Industrielle Gzenaya Lot 152/160-Route de Rabat 90024 Tanger (+212) 5393 934 34 (MOROCCOQO)
KONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwinska 21 43-500 Czechowice-Dziedzice (+48) 32 32 46 430 (POLAND)

SIMON ELECTRIC S.L. Vereyskaya Plaza 3 Business Centre, Vereyskaya Street 29 Building 33 Office B203 /121357 Moscow (+74) 9564 684 00 (RUSSIA)
Customer Technical Support: sat@simon.es - www.simonelectric.com

simon



TOUCHE VOLETSALAMESIO

FRANCAIS

1000X082-XXX

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

VOLTAGE

SUPPLY FROM

INTERFACE

INDICATORS

e
10001359-039 plugged on

10001359-039

3LED

40°C
0o°C

90% HR

DESCRIPTION

Une fois connecté a 10001359-039, cette touche permet de commander un volet roulant a lames orientables. Il est également possible de le commander a l'aide des dispositifs Z-Wave.
Elément congu pour commander des volets roulants a lames orientables SuperGradhermetic a l'aide de la télécommande 1SG80/83 SOMFY.

UTILISATION DES TOUCHES ET REPONSES

MODE DU z
COMMANDE DISPOSITIF ACTION DU BOUTON ETAT DU DISPOSITIF

REPONSE DES LED

COMPORTEMENT DU DISPOSITIF

\ . Non connecté a l'application Simon iO
N’importe lequel | Aucune pression

La LED centrale émet un clignotement pendant 1s

Erreur

La LED centrale émet un clignotement pendant 0,1 s

Il faut calibrer le volet

R R . Alarrét
Pression bréve (t <2 s) sur le bouton montée

La LED de montée émet un clignotement lorsque le volet monte Montée

toutes les1s

En mouvement Les LED s'éteignent Arrét
Pression bréve (t <2 s) sur le bouton Alarrét La LED de descente émet un clignotement lorsque le volet descend Baja
Maode Volets descente En mouvement Les LED s'éteignent Descente
Alarrét La LED centrale, la LED de montée et la LED de descente clignotent

Appuyer sur une touche Pression bréve (t <2 s) sur le bouton central

En mouvement

Le volet s’arréte. La LED centrale, la LED de montée et la LED de
descente clignotent toutes les 1s

Le volet descend et passe en mode « Régulation lames »

toutes les1s

Pression sur le bouton montée Alarrét La LED de montée s'allume lorsque le bouton est pressé Les lames s’ouvrent sur un angle d’environ 120°
Pression sur le bouton descente Alarrét La LED de descente s’allume lorsque le bouton est pressé Les lames se ferment jusqu’a environ 0°
Mode Lames i & i
. N PN La LED centrale, la LED de montée et la LED de descente clignotent Le volet quitte le mo.de « Régulation Iémes > Le‘volet remor}te
Pression bréve (t<2 s) sur le bouton central Alarrét ou descend en fonction du bouton qui est pressé entre celui de

montée et celui de descente.

P20

hid

q3

o

B Googe play
& App Store

INSTALLATION

Icone identifiant la
touche compatible.

Mettre l'interrupteur 10001358- 039
hors tension avant de brancher la touche.

TN

Le démontage requiert lutilisation doutils a

Baisser le volet (mode Volets)
Fermer les lames (mode Lames)

Changement de mode

Remonter le volet (mode Volets)

employer dans les zones indiquées.

mr les lames (mode Lames)

Pression longue du bouton central

Calibrer le volet Mode Volets (10s<t<30s)

Les LED de montée et descente émettent un clignotement pendant - Il remonte ensuite complétement (*)

la calibration

Les temps prédéfinis de montée et descente sont de 60 s. En
calibrant le volet, le dispositif ajuste les temps tout particuliére-
ment a la fenétre.

- Il monte d’abord pendant 2 secondes.

- Il descend ensuite complétement (*)

- Il descend ensuite complétement (*)

- Le calibrage est terminé et les nouveaux temps de montée et
de descente sont définis.

(*) Pendant le calibrage, appuyer sur la touche lorsque le volet
est relevé ou abaissé afin de passer a 'étape suivante. Autre-
ment, le calibrage échouera.

Pression longue du bouton central

Calibrer les lames Mode Lames (10s<t<30s)

Les LED de montée et descente émettent un clignotement pendant

la calibration

Les lames s’ouvrent au maximum de leur inclinaison. Appuyer
plusieurs fois en descente jusqu’a ce que les lames se ferment
complétement. Appuyer en montée afin de sauvegarder le
temps de régulation des lames (les LED de montée, centrale et
de descente s’allument 2 s). Appuyer plusieurs fois en descente
jusqu’a ce que le volet s’arréte complétement. Appuyer en
montée pour finaliser le calibrage.

Ajout a lapplication Simon iO | N'importe lequel | Pression sur le bouton central (2s <t <10s) | Mode inclusion

La LED de descente émet un clignotement jusqu’au relachement du bouton | Demande d’inclusion envoyée par le dispositif.

Réinitialisation aux

o N’importe lequel | Pression longue sur le bouton central (t > 30 s)
valeurs d’usine

La LED centrale s’allume pendant 2,5 s

Les paramétres d'usine sont rétablis. Le temps de montée et de descente
est de nouveau de 60 s. Le temps de régulation des lames passe sur 2,5's.

Désactiver le signal d’état
d’inclusion

Pression longue sur le bouton central

N’importe lequel (50 s<t< 60 s)

La LED centrale clignote rapidement

La signalisation du dispositif non associé est désactivée.

Sassurer que lalimentation électrique est coupée avant de procéder a linstallation. Le produit doit étre installé par un électricien qualifié en respectant les normes et reglementations en vigueur, de portée nationale ou locale, relatives aux installations électriques.
Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le dispositif. Un montage incorrect peut causer des défauts de fonctionnement ou des pannes. Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute utilisation inappropriée du produit.

SIMON S.A. certifie que I'équipement radioélectrique mentionné dans ce manuel est conforme aux exigences de la directive 2014/53/UE. La déclaration UE de conformité peut étre consultée dans son intégralité sur le site www.simonelectric.com.

CONFIGURATION

CONFORMITE AVEC LE PROTOCOLE Z-WAVE

PARAMETRE TAILLE VALEURS FONCTION
Ce produit peut étre incorporé et géré sur un réseau Z-Wave fonctionnant avec des appareils et des applications certifiés 0x00 Les LED de la touche sont éteintes
Z-Wave dautres fabricants. Tous les apparei\s»quj ne fonctionnent pas sur batteries agissent comme des répéteurs au sein LED en position de Si configuration 107 valeur OxFF, les LED de descente et de montée
du réseau Z-Wave afin d'en augmenter la fiabilité. 12 repos 1 OXFF s'allument & 20 %
X Si configuration 107 valeur 0x00, les LED de descente, centrale, et de
Z montée s’allument a 20 %
SPECI FICATIO Ns Z-WAVE 13 |ve " ) 1 0x00 Les pressions sur la touche déclenchent les actions nécessaires
‘errouillage pression
DEVICE SPECIFICATION uilege P OxFF La touche est verrouillée
Tyoe o' " WINDOW COVERING POSITION 0x00 Les pressions de plus de 1seconde sont activées
pe dappare! 57 | Verrouillage pression 1 Si I'appareil est inclus :
Type d’appareil générique GENERIC_TYPE_SWITCH_MULTILEVEL longue OxFF Verrouillage des pressions de plus de 1seconde
Tvoe danparell specifiaue SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH MULTILEVEL La pression de 30 secondes declenche une opération d’inclusion/exclusion
ybe Topp e = = = = . 0x00 La pression sur la partie centrale fonctionne normalement
Type de fonction ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON 107 | Verrouillage change- || - - -
ment de mode OXFF La pression sur la partie centrale ne déclenche pas le changement de
mode du volet
20 | Identifier 1 OxFF Un clignotement rapide de 5 secondes est observé sur la touche
SUPPORTED COMMAND CLASSES Saisie de valeur | Demande de calibrage du mode Volets
COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2 COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V3 OxFF 5ile calibrage est déja en cours, cela sert 3 indiquer que le volet est en
COMMAND_CLASS_VERSION.V2 COMMAND_CLASS_POWERLEVEL V1 Lecture et rapport | Le mode Volets est calibré sur le dispositif
COMMAND _CLASS_MANUFACTURER_SPECIFIC_V2 COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V2 14 | calib 1 automatique O | Un rapport est généré automatiquement apres le calibrage
COMMAND_CLASS_BASIC_V1 COMMAND_CLASS_DEVICE_RESET_LOCALLY_V1 erer Lecture et rapport [ Le dispositif est en mode Volets en cours de calibrage
COMMAND_CLASS_SWITCH_MULTILEVEL_V3 COMMAND_CLASS_FIRMWARE_UPDATE_MD_V4 automatique 1 | Un rapport est généré automatiquement au début du calibrage
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2 COMMAND_CLASS_WINDOW_COVERING_V1 Lecture et rapport | € dispositif doit calibrer le mode Volets S .
iaue 2 Un rapport est généré automatiquement lors de I'inclusion, ou aprés une
automatique réinitialisation des configurations
Saisie de valeur O | Démarrage du calibrage des lames
Saisie de valeur 1 Demande de réalisation d’une pression de calibrage des lames (réaliser cet-
GROUPES D’ASSOCIATION alsie de valeu te commande jusqu’a ce que les lames aient pivoté sur 120 degrés)
Saisie de valeur 2 | Enregistrement du temps d’orientation des lames
Groupe Groupe 1 (Lifeline) -> Nom « LIFELINE » o Demande de réalisation d’une pression de détection du mouvement
Notrad 2 T 3 P Saisie de valeur 3 | o ical dans le mode Lames
ombre apparers 101 | T d té 1 Saisie de valeur 4 | Enregistrement du temps de mouvement vertical dans le mode Lames
Rapport de position lorsque le volet s’arréte et change : emps de montee - " "
Lorsque 'appareil est en mode Volets : Lecture et rapport | Les lames sont calibrées sur le dispositif
i i 8] t est généré aut ti it és| lib
« % nouvelle position -> CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 et CC automatique 0 n VIEPPOAr i es genereAau oma. iquement aprés le calibrage
Switch Multilevel avec la valeur 0x00-0x63 position en % du volet. Lecture et rapport | Le dispositif est en train de calibrer les lames i
« Calibrage nécessaire -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF. automatique 1 | Un rapport est généré automatiquement au début du calibrage
« Calibrage non nécessaire -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00. Lecture et rapport Le dispositif doit calibrer les lames
Actions Lorsque 'appareil est en mode Lames : automatique 2 Un rapport est généré automatiquement lors de P'inclusion, ou aprés une
« % nouvelle position -> CC_Window_Covering Window Covering Report param Ox17 Valeur réinitialisation des configurations
0x00-0x63 % d’ouverture des lames 2 Temps de montée de 13 180 secondes
4 |Temps de montée 1 0x01-0xB4 A N g ’
« Calibrage nécessaire-> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF. P Envoi automatique aprés le calibrage du mode Volets
« Calibrage non nécessaire -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00. ~ Temps de descente de 12 180 secondes
Lorsque Péquipement est réinitialisé : 5 [Temps de descente 1 0x01-0x6F Envoi automatique aprés le calibrage du mode Volets
- DEVICE_RESETLOCALLY_NOTIFICATION. Temps d’orientation des lames /10
102 Temps des lames 1 0x0A..0X3F | gy automatique aprés le calibrage des lames
Temps de mouvement vertical dans le mode Lames / 10
Groupe Groupe 2 (Control) -> Nom « CTRL » 103 | Temps « Zone morte » 1 0x00...0x1F Envoi automatique aprés le calibrage des lames
5 A it Temps nécessaire pour passer de 0 % en mode Volets a 120 degrés dans le
Nombre d’appareils 20 104 ;Z:]\");IZZ:E:SI:;:; 1 0x00...0x3F | mode Lames. Ce temps est calculé automatiquement aprés le calibrage du
« CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 et CC Switch Multilevel avec la mode Volets. Envoyé automatiquement aprés le calibrage du mode Volets
valeur 0x00-0x63 position en % du volet. 21 | Etat du volet 2 BO indique la position 0x00..0x63 s .
Actions Lorsque I'appareil est en mode Lames : Bl indique I'état : Moteur actif / Moteur arrété / Calibrage des volets...
« CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 Valeur 0x00-0x63 % d’ouverture 15 | Valeurs par défaut 5 0x9867 Effectuer une réinitialisation d’usine de I'appareil
u u
des lames. P 0x4312 Restaurer les valeurs par défaut des configurations
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PERSIENNETAST LAMAS 1O

NORSK

1000x082-XXX

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

VOLTAGE INTERFACE INDICATORS
SUPPLY FROM 40°C
e 0o°C
10001359-039 plugged on 3LED
10001359-039 90% HR
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INSTALLASJON

R =
slmen |

@ @ [

il

(e |

I
Ikon som viser

kompatibel tast

SI& av strgmmen til 10001358-039
for tasten kobles til.

BESKRIVELSE

Nar den er koblet til 10001359-039, lar denne tasten deg styre en rullepersienne m

usterbare lameller. Kontroll ved h

elp av Z-Wave-enheter er ogsa mulig.

ed
Element beregnet for styring av SuperGradhermetiske justerbare \ameﬁpersmnner ved hjelp av SOMFY ISGSO/83—kcntro{\eren

BRUK AV TASTER OG RESPONS

A A ENHETEN
HENDELSE ENHETSMODUS ACCION DEL BOTON TILSTANDS LED-RESPONS BETJENING AV ENHETEN
Ikke tilknyttet i Simon IO-appen | Midtre LED blinker i intervaller p& 1s
Enhver Ikke trykket
Feil Midtre LED blinker i intervaller pa 0,1s Persiennen mé kalibreres
Stopp LED for heving blinker mens persiennen heves Opp
Kort trykk (t < 2's) pa opp-knapp
| bevegelse LED-ene slas av Stopper
K <29 gk Stopp LED for senking blinker mens persiennen senkes Ned
. ort tr t < 2's) pa ned-kna
Persiennemodus v P PP | bevegelse LEDs se apagan Stopper
Stopp Midtre LED, LED for heving og LED for senking blinker i intervaller pa 1s
Trykk pa tast Kort trykk (t < 2 s) p& midtre knapp Persiennen stopper. Midtre LED, LED for heving og LED for senking | Persiennen gar ned og endres til modus «Regulering lameller»
I bevegelse blinker i intervaller pd 1s
Trykk pé opp-knapp Stopp LED for heving lyser opp nér det trykkes Lamellene &pnes til 120°
Lamellmodus Trykk pa ned-knapp Stopp LED for senking lyser opp nar det trykkes Lamellene lukkes til 0°
Kort trykk (t < 2 5) p& midtre knapp Stopp Midtre LED, LED for heving og LED for senking blinker fintervaller p3 1 s | PSTsiennen gar ut av modus «Regulering lameller». Persiennen

gér opp eller ned avhengig av om det trykkes opp eller ned.

Kalibrering av persienne

Persiennemodus

Langt trykk midtre knapp (10 s <t < 30 s)

LED for heving og senking blinker under kalibrering

De forhandsinnstilte tidene for heving og senking er 60 s. Kali-
brering av persiennen justerer tidene til det spesifikke vinduet.
- Forst gar den opp i 2 sekunder.

- S& gar den helt ned ()

- Deretter gér den helt opp (*)

- S8 gar den helt ned igjen (*)

- Kalibreringen avsluttes, og de nye tidene for heving og
senking er innstilt.

(*) Under kalibrering, trykk pa tasten nar persiennen nar
toppen eller bunnen for & ga videre til neste trinn. Ellers vil
ikke kalibreringen vare korrekt.

Kalibring av lameller

Lamellmodus

Langt trykk midtre knapp (10 s <t < 30's)

LED for heving og senking blinker under kalibrering

Lamellene dpnes helt opp. Trykk ned gjentatte ganger til
lamellene er helt lukket. Trykk opp for & lagre justeringstid for
lamellene (LED for heving, midtre posisjon og senking lyser i 2
s). Trykk gjentatte ganger under senking til persiennen stopper
helt. Trykk under heving for & fullfere kalibreringen.

av inkluderingsstatus

Legg til i Simon lo-appen | Enhver Trykk p& midtre knapp (2's < t < 10's) Inkluderingsmodus LED for senking blinker til knappen slippes Enheten sender informasjonen som skal inkluderes
Gjenopprett/tilbakestill til P . . Gar tilbake til fabrikktilstand. Tiden satt for heving og senking
fabrikkinnstillinger Enhver Langt trykk p& midtre knapp (t > 30 5) Midtre LED lyseri2,5s gar tilbake til 60 s. Tiden satt for justering av lameller blir 2,5 s
Deaktivere signalisering Enhver Langt trykk p& midtre knapp (50 s <t < 60 s) Midtre LED er hurtigblinkende Ikke-paret enhetssignal er deaktivert.

Under installasjonen ma du forsikre deg om at stremtilferselen er frakoblet. Produktet ma installeres av en kvalifisert tekniker i samsvar med alle nasjonale og lokale forskrifter og regler for streminstallasjoner. Ikke bruk kjemiske produkter eller
produkter med slipeeffekt til rengjering av produktet. Feil montering kan fere til funksjonsfeil eller driftsstans. Simon patar seg ikke ansvar for feil bruk av produktet.

SIMON S.A. erkleerer at radioutstyret som omtales i denne handboken, oppfyller kravene i direktivet 2014/53/EU. Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa www.simonelectric.com.

KONFIGURASJON

SAMSVAR MED Z-WAVE-PROTOKOLLEN

Dette produktet kan innlemmes og administreres i et Z-Wave-nettverk, og fungerer sammen med sertifiserte Z-Wave-
enheter og -applikasjoner fra andre produsenter. Alle enhetene som ikke gar pa batteri, fungerer som signalforsterkere i

Z-Wave-nettverket for 4 gjore nettverket mer palitelig.

Z-WAVE-SPESIFIKASJONER

DEVICE SPECIFICATION

Type enhet

WINDOW COVERING POSITION

Type generisk enhet

GENERIC_TYPE_SWITCH_MULTILEVEL

Type spesifikk enhet

SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH_MULTILEVEL

Type funksjon

ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON

SUPPORTED COMMAND CLASSES

COMMAND _CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2

COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V3

COMMAND_CLASS_VERSION_V2

COMMAND_CLASS_POWERLEVEL_V1

COMMAND_CLASS_MANUFACTURER_SPECIFIC_V2

COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V2

COMMAND_CLASS_BASIC_V1

COMMAND_CLASS_DEVICE_RESET_LOCALLY_V1

COMMAND_CLASS_SWITCH_MULTILEVEL_V3

COMMAND_CLASS_FIRMWARE_UPDATE_MD_V4

COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2

COMMAND_CLASS_WINDOW_COVERING_V1

TILKNYTNINGSGRUPPER

Senke persienne (persiennemodus)
Lukke lameller (lamellmodus)

Endring av modus
Heve persienne (persiennem
Apne lameller (lamellmodus)

TN

Ved demontering ma det brukes verktgy pa de
markerte stedene.

odus)

Gruppe

Gruppe 1 (Lifeline) -> Navn: «LIFELINE»

Antall enheter 3

Handlinger

Posisjonsrapport ndr persiennen stopper og endres:

Nar utstyret er i persiennemodus:

« % ny posisjon -> CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 og CC Switch
Multilevel med posisjonsverdi 0x00-0x63 i % av persiennen.

- Det er nedvendig 4 kalibrere -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF.

- Det er nedvendig 4 kalibrere -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00.

Nar utstyret er i lamellmodus:

« % ny posisjon -> CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 Verdi 0x00-
0x63 % for &pning av lamellene

- Det er nedvendig & kalibrerere -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF.

« Det er nedvendig & kalibrere -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00.

Utfer en Factory Reset (fabrikktilbakestilling) pa utstyret:

- DEVICE_RESETLOCALLY_NOTIFICATION.

Gruppe

Gruppe 2 (Kontroll) -> Navn: «CTRL»

Antall enheter 20

Handlinger

av lamellene.

+ CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 og CC Switch Multilevel med
posisjonsverdi 0x00-0x63 i % av persiennen.

Nar utstyret er i lamellmodus:

« CC_Window_Covering Window Covering Report param Ox17 verdi 0x00-0x63 % av dpning

SIMON INTERNACIONAL S.A. Zone Industrielle Gzenaya Lot 152/160-Route de Rabat 90024 Tanger (+212) 5393 934 34 (MOROCCOQO)
(ONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwiniska 21 43-500 Czechowice-Dziedzice (+48) 32 32 46 430 (POLAND)

SIMON ELECTRIC S.L. Vereyskaya Plaza 3 Business Centre, Vereyskaya Street 29 Building 33 Office B203 /121357 Moscow (+74) 9564 684 00 (RUSSIA)
Customer Technical Support: sat@simon.es - www.simonelectric.com

PARAMETRE STORRELSE VERDIER FUNKSJON
0x00 Tasten har LED-ene slatt av
Hvis konfigurasjon 107 har verdi OxFF, vil LED-ene for heving og senking
12 | LED i hvilemodus 1 OXFE akt.iveres til 20 % ) . . .
Hvis konfigurasjon 107 har verdi 0x00 vil LED-ene for heving, midtre
posisjon og senking aktiveres til 20 %
. 0x00 Ved trykk pa tasten utfores de nodvendige handlingene
13 | Blokkering av trykk 1
OxFF Tasten er blokkert
0x00 Tastetrykk pa over 1 sekund er aktiverte
27 Blokkering av langt 1 Huvis det erinkludert i utstyret:
trykk OxFF Blokker tastetrykk pa mer enn 1sekund
Med tastetrykk pa 30 sekunder utferes en operasjon for inkludering/ekskludering
107 Blokkering .av 1 0x00 Tastetrykket i det midtre omrédet fungerer som normalt
modusendring OxFF Tastetrykket i det midtre omrédet vil ikke fordrsake endring i persiennemodusen
20 | Identifisere 1 OxFF Et raskt intervall pd 5 sekunder gjores pa tasten
Verdioppfering | Be om kalibrering av persiennemodus
OxFF Hvis den allerede kalibreres, vil den indikere at slutten av kjeringen er nddd
Lesing og auto- | Enheten har persiennemodus kalibrert
matisk rapport O | Det rapporteres automatisk etter kalibrering
14 | Kalibrere 1 Lesing og auto- | Enheten er i persiennemodus under kalibrering
matisk rapport 1 | Det rapporteres automatisk ved starten av kalibrering
Lesing og auto- Enheten ma kalibrere per.siennenjodus ) ) .
. Det rapporteres automatisk ved inkludering, eller etter en tilbakestilling
matisk rapport 2 av konfigurasjonen
Verdioppfering O | Start kalibrering av lameller
Verdioppforing 1 Be om & utfere en ka\ibreri:gspu\sfor lameller (utfer denne foresperselen
til lamellene har rotert 120°)
Verdioppfering 2 | Lagrer orienteringstiden for lameller
Verdioppfering 3 | Be om & utfere en puls for vertikal bevegelsesdeteksjon i lamellmodus
Verdioppfering 4 | Lagre tiden for vertikal bevegelse i lamellmodus
101 Kalibring av lameller ! Lesing og auto- | Enheten har lamellene kalibrert
matisk rapport O | Det rapporteres automatisk etter kalibrering
Lesing og auto- | Enheten kalibrerer lamellene
matisk rapport 1 | Det rapporteres automatisk ved starten av kalibrering
Lesing og auto- Enheten ma kalibrere Iam.eller ) ) ) .
N Det rapporteres automatisk ved inkludering eller etter en tilbakestilling av
matisk rapport 2 Konfigurasjonen
4 |Tid satt for heving ! 0x01-0xB4 ;fnzaetst :3;;;\;Itr;§k1ettﬂtl?gaslie})krering av persiennemodus
S [Testforsenkng | 1| OOM0xeE | evorkelbroing avpersiennemdus
02| Tosasfortameler | 1| 000 | g e albrerng v lamelle
103 | Tdsattforodsoner | 1| 0x00.0x1F | (080 R rering v mele
Tid satt for skifte Tid som trengs for & ga fra O % i persiennemodus til 120° i lamellmodus.
104 | fra persienner til 1 0x00...0x3F | Denne tiden kalkuleres automatisk etter kalibrering av persiennemodus.
lameller Sendes automatisk etter kalibrering av persiennemodus
21 | Persiennestatus 2 BO‘inqikerer posisjon OxOO...QxGS ) )
Bl indikerer status: Motor aktiv / Motor stoppet / Kalibrerer persienner...
. 0x9867 Utfor en Factory Reset (fabrikktilbakestilling) pa utstyret
15 | Standardverdier 2 " - - " -
0x4312 Tilbakestiller konfigureringene til standardverdiene
€991788 29-04-2026
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KNAPP GARDINER LAMELLERIO

SVENSKA

1000x082-XXX

TEKNISKA EGENSKAPER

VOLTAGE INTERFACE INDICATORS
SUPPLY FROM 40°C
e 0o°C
10001359-039 plugged on 3LED
10001359-039 90% HR
P20 ‘ E

o

& App Store

INSTALLATION

Ikon for att identifiera

den kompatibla
knappsgtsen ic:

Koppla bort strémtillforseln till 10001358-039
innan du ansluter panelen.

BESKRIVNING

Nar den ar ansluten till 10001359-039 s kan denna knapp anvandas till att styra en upprullningsbar persienn med stéllbara lameller. Det gar &ven att skota styrningen med Z-Wave-enheter.

Element avsett for styrning av SuperGradhermetic justerbara persienner med vinklingsbara lameller med regulatorn 1SG80/83 SOMFY.

ANVANDNING AV KNAPPSATS OCH RESPONS

Fel

Mittlysdioden blinkar med 0,1 sekunds mellanrum

MODO DEL
HANDELSE DISPOSI- ACCION DEL BOTON ENHETENS STATUS RESPONS FRAN LYSDIODER DRIFT AV ENHET
TIVO
Valfritt Ingen tryckning Ej ansluten i appen Simon iO Mittlysdioden blinkar med 1 sekunds mellanrum

Persiennen méste kalibreras

(10 sek.<tid<30 sek.)

St d Hajningslysdioden blink d dinen hoj Haj
Kort tryckning (tid<2 sek.) pa knappen for hgjning ?ppa OJH'IHQS e |on °n Dunkar mecan gardinen noe oF
| rérelse Lysdioderna slacks Stoppas
Kort tryckning (tid <2 sek.) pa knappen for Stoppad Sankningslysdioden blinkar medan gardinen sénks Sanks
Persiennlige sdnkning I rérelse Lysdioderna slacks Stoppas
Mittlysdioden, hojningslysdioden och sénkningslysdioden blinkar med
Stoppad
N . . - 1sekunds mellanrum . N . o .
Trycka pa knappen Kort tryckning (tid <2 sek.) pa mittknappen - - ~ — - — Persiennen sénks och gar 6ver till laget "Justering av lameller”
" Persiennen stannar. Mittlysdioden, hojningslysdioden och sénknings-
I rorelse . .
lysdioden blinkar med 1sekunds mellanrum
Tryckning pa knappen fér héjning Stoppad Hajningslysdioden tands medan knappen hélls inne Lamellerna 6ppnas mot 120°
L I1-lg Tryckning pa knappen for sankning Stoppad Séankningslysdioden tands medan knappen hélls inne Lamellerna sténgs mot 0°
Kort tryckning (tid <2 sek.) p& mittknappen Stoppad Mittlysdioden, héjningslysdioden och sénkningslysdioden blinkar med P“erslermen garura\aget Justering avlameller L P?rs\e“r‘m.en héjs e\!?r )
1sekunds mellanrum sanks beroende pa om man trycker pa knappen for hojning eller sénkning.
Férinstalld tid for hojning och sdnkning ar 60 sekunder. Nar
persiennen kalibreras sé justeras tiderna for just det fonstret.
Forst hojs den i 2 sekunder.
Sedan sénks den ner helt (*)
Lé&ng tryckning pa mittknappen - Sedan hdjs den helt (*)
Kalibrera persienn Persiennlage 10 geky<tid<390psek) PP Hajnings- och sénkningslysdiod blinkar under kalibreringen - Sedan sdnks den ner helt (*)
. - - Kalibreringen slutférs och de nya tiderna for hojning och
sankning faststalls.
(*) Under kalibreringen kan du trycka p& knappen nér persien-
nen ar i det dversta eller understa laget for att g8 vidare till nas-
ta steg. Om detta inte gors sé blir kalibreringen inte korrekt.
Lamellerna 6ppnas sé att de blir helt 6ppna. Tryck flera gdnger
pa sankning tills lamellerna stangs helt. Tryck p& hojning for
Kalibrera lameller Lamell-lige Léng tryckning pa mittknappen Hajnings- och sénkningslysdiod blinkar under kalibreringen att spara justeringstiden for lamellerna (hdjningslysdioden,

mittlysdioden och sénkningslysdioden ténds i 2 sekunder). Tryck
flera génger pé sénkning tills persiennen stannar helt. Tryck pa
héjning for att slutfora kalibreringen.

Légga till i Simon lo-appen | Valfritt

Tryckning pd mittknappen (2 sek.<tid<10 sek.)

Integrationslage

Sankningslysdioden blinkar tills du sldpper upp knappen

Enheten skickar information for anslutning

Aterstalla fabriksinstallningar | Valfritt

Lang tryckning p& mittknappen (tid<30 sek.)

Mittlysdioden tands och lyser i 2,5 sekund

Den atergér till fabriksinstéllningarna. Tiden for hojning och
sankning atergér till 60 sekunder. Tiden for justering av lame-
llerna atergar till 2,5 sekunder

Inaktivera signalering

integrationsstatus Valfritt

Léng tryckning pa mittknappen
(50 sek.<tid<60 sek.)

Mittlysdioden blinkar snabbt

Inaktivering av signaler till ej ansluten enhet.

Se till att stromforsorjningen ar frankopplad under installationen. Produkten bor installeras av en auktoriserad elektriker och uppfylla alla standarder och forordningar, bade rikstackande och lokala, for elektriska installationer. Anvand inte kemiska
produkter eller produkter med slipmedel for att rengéra produkten. En felaktig montering kan orsaka tekniska fel eller funktionsfel. Simon &r inte ansvarigt for felaktig anvandning av produkten.

SIMON S.A. intygar att den radioelektriska utrustningen som beskrivs i denna handbok uppfyller kraven fér direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten for denna EU-forsakran om éverensstammelse aterfinns p& www.simonelectric.com.

KONFIGURATION

TN

For demontering ar det nédvandigt att anvéanda

Sanka persiennen (persiennlége)
Stanga lamellerna (lamell-lage)

Byte av lage

ett verktyg i de markerade omradena.

Hoja persiennen (persiennlage)
Oppna lamellerna (lamell-lage
( ge)

OVERENSSTAMMELSE MED Z-WAVE-PROTOKOLLET NAMN STORLEK | VARDE FUNKTION
. 0x00 Lysdioderna pa knappen ar slackta
Denna produkt kan inkluderas i och hantera ett Z-Wave-natverk som arbetar med Z-Wave-certifierade enheter och program Omm konfiguration 107 har vardet OXFF < akt Vediod orhoni
fran andratillverkare. Alla enheter utan batterier fungerar som repeaters inom Z-Wave-natverket for att 6ka natets tillforlitlighet. . - m konfiguration 197 har vardet DxFF sa aktiveras fysdioderna for hojning
12 | Lysdioder i viloldge 1 OXFF och sénkning med 20 %
. X Om konfiguration 107 har vardet 0x0O0 s& aktiveras lysdioderna for hojning
SPECIFIKATIONER FOR Z-WAVE och sénkning samt lysdioden med 20 %
PR RN 13 | Spér tryckning . zxg(; Lryckning?r p%fnazpen utfér de funktioner som &r kopplade till tryckningarna
X nappen &r sparra
Enhetstyp WINDOW COVERING POSITION 0x00 Tryckningar pa éver 1 sekund &r aktiverade
Generell enhetstyp GENERIC_TYPE_SWITCH_MULTILEVEL 27 | Spérr lang tryckning 1 Om utrustningen &r inkluderad:
Specifik enhetstyp SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH_MULTILEVEL OxFF Spérrar tryckningar p8 éver 1 sekund ) L
- Tryckningen pa 30 sekunder utfor en inkluderings-/exkluderingsatgard
Funktionstyp ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON n g
. . 0x00 Tryckningen pa mittzonen fungerar normalt
107 | Spérr av lagesbyte 1 —— — — — n
OxFF Tryckning pa mittzonen utfér inga byten av laget for persiennen
20 | Identifiera 1 OxFF En snabb blinkning p& 5 sekunder utférs pa knappen
SUPPORTED COMMAND CLASSES Virdeangivelse Begéran om att kalibrera persiennldget
COMMAND _CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2 COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V3 OxlgF Om kalibreringen redan haller pé att utféras s& anvéands den for att ange
COMMAND_CLASS_VERSION_V2 COMMAND_CLASS_POWERLEVEL_V1 att den har ndtt dndldget
COMMAND_CLASS_MANUFACTURER_SPECIFIC_V2 COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V2 Automatisk avidsning | Persiennlaget &r kalibrerat pa enheten
COMMAND_CLASS_BASIC_V1 COMMAND_CLASS_DEVICE_RESET_LOCALLY_V1 14 | Kalibrera 1 ochrapportO | Rapporten genereras automatiskt efter kalibreringen
COMMAND_CLASS_SWITCH_MULTILEVEL_V3 COMMAND_CLASS_FIRMWARE_UPDATE_MD_V4 Automatiskavisning | Enheten ar i persiennlaget och haller pa att kalibrera
ochrapport 1 Rapporten genereras automatiskt nar kalibreringen inleds
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2 COMMAND_CLASS_WINDOW_COVERING_V1 — - -
Autornatisk avigsni Enhetens persiennldge méste kalibreras
ochrapoort 2 "9 Rapporten genereras automatiskt vid inkludering, eller efter en konfigu-
PP rationsdterstélining
Vardeskrift O Startar kalibreringen av lamellerna
o N Begar att fa utfora en kalibreringspuls av lamellerna (utfér denna &tgard
Vardeskrift 1 tills lamellerna har gjort en rotation pa 120°)
ANSLUTNINGSGRUPPER Vaérdeskrift 2 | Spara justeringstiden for lamellerna i minnet
Vardeskrift 3 Begar att fa utfora en detekteringspuls for vertikal rorelse i lamell-ldget
Grupp Grupo 1 (Lifeline) -> Nombre “LIFELINE” § Vérdeskrift 4 | Spara tiden for vertikal rérelse i lamell-laget
Antal enheter 3 101 | Kalibrera lameller ! [Automatiskavsning | Enhetens lameller ar kalbrerade
Information om laget nar persiennen stannar och byter: och rapport 0 Rapporten genereras automatisk efter kalibreringen
Nér utrustningen &r i persiennléget: Automatisk avigsning | Enheten héller pé att kalibrera lamellerna
« % nytt lige -> CC_Window_Covering Window Covering Report param Ox17 y CC Switch ochrapport 1 Rapporten genereras automatiskt nar kalibreringen startar
Multilevel med vérdet 0x00-0x63 laget i % for persiennen. Automatisk avigsni Enhetens lameller maste kalibreras
« Kalibreringen krévs -> CC Konfiguration, Konfigurationsrapport, Param 23, Varde OxFF. o S asznlng Rapporten genereras automatiskt vid inkludering, eller efter en konfigu-
« Kalibreringen krivs ej -> CC Konfiguration, Konfigurationsrapport, Param 23, Varde 0x00. ochrapport rationsaterstilining
Atgérder Nar utrustningen dr i lamell-liget: ) ) 2 i tor hom . 0x01.0xB4 | 714 for héjning, mellan T och 180 sekunder
. ;a;\.\./t'i\age. -> CC‘,erF‘dow,Covermg Window Covering Report param 0x17 Varde 0x00-0x63 idfor hojning X i Skickas ut automatiskt efter kalibreringen av persiennliget
% fér dppning av lamellerna -
« Kalibrering krévs -> CC Konfiguration, Konfigurationsrapport, Param 23, Virde OxFF. 5 | Tid for sinkning 1 0x01-0x6F ;Id for sankning, m.ellan “I:och 18.0 se.kunder . .
« Kalibreringen krévs ej -> CC Konfiguration, Konfigurationsrapport, Param 23, Varde 0x00. kickas ut automatiskt efter kalibreringen av persiennlaget
Utfor en fabrikséaterstalining pé utrustningen: 102 | Tid for lameller 1 OxOA...Ox3F Tid fér justering av lamellernas lége/10
- DEVICE_RESETLOCALLY_NOTIFICATION. Skickas ut automatiskt efter kalibreringen av lamellerna
S ,, Tid for vertikal rorelse i lamell-laget/10
103 Tid "Déd zon ! 0x00.-0x1F | g1 kas ut automatiskt efter kalibreringen av lamellerna
Grupp Grupp 2 (Control) -> Namn "CTRL” Tid f5r byte av Tid som krévs for att ga frén O % i persiennldget till 120° i lamell-laget.
Antal enheter 20 104 ersiennytiH lameller 1 0x00...0x3F Denna tid berdknas automatiskt efter kalibreringen av persiennlaget.
- - - - - - P Skickas ut automatiskt efter kalibreringen av persiennlaget
+ CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 y CC Switch Multilevel med BO indik ition 0x00..0x63
virdet 0x00-0x63 laget i % for persiennen. 21 | Status fér persienn 2  Inatkerar position XUt , )
A " . P L Bl indikerar status: Motor &r aktiv/motor har stannat/kalibrerar persienner ...
Atgirder Nér utrustningen &r i lamell-liget: " oS Tororare -
« CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 Valor 0x00-0x63 % fér 8ppning 15 | standardvirden 5 0x9867 Utfor en fabriksaterstalining pé utrustningen
av lamellerna. 0x4312 Aterstéll konfigurationerna till standardvéarden

€991788 29-04-2026
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KLAWISZ DO ZALUZJI
LAMELOWYCH 10

POLSKI

OPIS

Po podtgczeniu do 10001359-039 klawisz umozliwia sterowanie zwijang zaluzjg zamykanych lameli. Mozna takze nimi sterowac za pomoca urzgdzen Z-Wave.
Element przeznaczony do sterowania zaluzjami z regulowanymi lamelami SuperGradhermetic za pomocg sterownika ISG80/83 SOMFY.

UZYWANIE KLAWISZY I ODPOWIEDZI

-j(;kompatybilnq klawiaturq#c:

TRYB 5
ZDARZENIE URZADZENIA DZIALANIE NA PRZYCISKU STAN URZADZENIA ODPOWIEDZ DIOD LED DZIALANIE URZADZENIA
L . Niepowigzany z aplikacjg Simon IO Srodkowa dioda LED migacols
Dowolny Klawisz nienacisniety — — n - — —
Btad Srodkowa dioda LED miga co 0,1's Nalezy skalibrowac rolety
Lo . . .| Wspoczynku Dioda LED podnoszenia miga podczas podnoszenia rolety Podnosi si¢
Krotkie nacisnigcie (t < 2 s) przycisku podnoszenia - —
W ruchu Diody LED gasna Zatrzymuije si¢
Krétkie nacisnigcie (t < 2 s) przycisku W spoczynku Dioda LED opuszczania miga podczas opuszczania rolety Opuszcza sig
Tryb zaluzje opuszczania W ruchu Diody LED gasna Zatrzymuije sie
Srodkowa dioda LED, dioda LED podnoszenia i dioda LED opuszczania
1000x082-XxX Krotkie nacisnigcie (t < 2) srodk isk el migaacols Zaluzj ie i przechodzi w tryb ,Regulacja lameli”
i<nieci : rotkie nacisniecie (t < 2 s) srodkowego przycisku - = aluzja opuszcza sig i przechodzi w tryb ,Regulacja lameli
Nacisnigcie klawisza < S I Zaluzja sie zatrzymuje. Srodkowa dioda LED, dioda LED podnoszenia i 12 0 P vP hRequiad
DANE TECHNICZNE dioda LED opuszczania migajg co 1s
Krétkie nacisniecie przycisku podnoszenia W spoczynku Dioda LED podnoszenia zapala si¢ w trakcie naciskania Lamele otwierajg sig do 120°
VOLTAGE INTERFACE INDICATORS Nacisnigcie przycisku opuszczania W spoczynku Dioda LED opuszczania zapala si¢ w trakcie naciskania Lamele zamykaja sie do 0°
SUPPLY FROM 40°C Tryb lamele , Zaluzja wychodzi z trybu ,Regulacja lameli”. Zaluzja podnosi sie
obe 0°C e o B . Srodkowa dioda LED, dioda LED podnoszenia i dioda LED opuszczania OO A i
10001359039 | | plugged on 3LED Krétkie nacisniecie (t < 2's) srodkowego przycisku [ W spoczynku . 1 lub opuszcza w zaleznosci od nacisniecia przycisku podnoszenia
10001359-039| 90% HR migajgcots lub opuszczania.
Domyslne czasy podnoszenia i opuszczania to 60 sekund. Po
kalibracji zaluzji czasy dostosowujg sie do konkretnego okna.
- Najpierw podnosi sie przez 2 sekundy.
1P20 icie si =
- Potem catkowicie sie opuszcza (*)
_— L . Dtugie nacisniecie srodkowego przycisku " L R . . o - Potem ca%kow!c!e e podnosi ( ),
Kalibruj zaluzje Tryb zaluzje (10s<t<309) Diody LED podnoszenia i opuszczania migaja w trakcie kalibracji - Potem catkowicie sig opuszcza (*)
[ S - Nastepuje koniec kalibracji i ustanowione zostaja nowe czasy
Google play podnoszenia i opuszczania.
S —— (*) W trakcie kalibracji nacisnij klawisz, gdy zaluzja dotrze na
[ 3 App Store gore lub na dot, aby przejs¢ do kolejnego kroku. W przeciwnym
wypadku kalibracja nie bedzie poprawna.
Lamele otwierajg sie maksymalnie. Nacisnij wielokrotnie przy-
INSTALACJA cisk opuszczania az do catkowitego zamknigcia lameli. Nacisnij
PR Dtugie nacisnigcie srodkowego przycisku " P PR . " " przycisk podnos.zenl.a, ab}/ rapisac czas regulacji Iamgll (dloda'
Kalibruj lamele Tryb lamele (10s<t<309) Diody LED podnoszenia i opuszczania migajg w trakcie kalibracji LED podnoszenia, dioda srodkowa i dioda opuszczania zapalajg
i == sie na 2 s). Nacisnij wielokrotnie przycisk opuszczania az do
slmen | J catkowitego zatrzymania zaluzji. Nacisnij przycisk podnoszenia,
4 aby zakonczyc kalibracje.
h @ @ 1 Dodaj do aplikacji Simon lo | Dowolny Nacisniecie sSrodkowego przycisku (2s < t < 10's) | Tryb wiaczenia Dioda LED opuszczania miga, dopoki nie zwolni sie przycisku Urzagdzenie wysyta informacje w celu wtaczenia sie
D ‘g Reset / Przywrécenie . L . ¢ . PR Przywrocony zostaje stan fabryczny. Czas podnoszenia i opuszc-
| Ll ustawiedi fabrycznych Dowolny Dtugie nacisnigcie srodkowego przycisku (t > 30's) Srodkowa dioda LED swieci sig przez 2,5 s 7ania powraca na 60 s. Czas regulacii lameli przechodzi na 2,5 s
Zg;?:zﬁ;g::ame w Dowolny gggs‘e(r:a:'érgi?e srodkowego przycisku Srodkowa dioda LED szybko miga Dezaktywuije sie sygnalizacja niepowigzanego urzadzenia.
Ikona wskazujgca

Nalezy pamietac, ze podczas instaladji zasilanie elektryczne musi by¢ wytgczone. Instalacji produktu powinien dokonac wykwalifikowany elektryk zgodnie z normami i przepisami zaréwno krajowymi, jak i lokalnymi dotyczgcymi instalacji elektrycznych. Do czyszczenia
produktu nie nalezy uzywac produktéw chemicznych ani Sciernych. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac wadliwe dziatanie lub awarie. Firma Simon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem produktu.

SIMON S.A. o$wiadcza, ze sprzet radioelektroniczny opisany w tej instrukdji jest zgodny z wymogami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst Oswiadczenia o zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie www.simonelectric.com.

KONFIGURACJA

ZGODNOSC Z PROTOKOLEM Z-WAVE paramer [roowe] wamrosar Foncion
Produkt ten nadaje sie do uzytku i moze by¢ zarzadzany w zasiegu sieci X-Wave, we wspétpracy z urzgdzeniami i aplikacjami 0x00 Klarv_'isz przy Wy'_qczonyd‘ dbda‘c_h LED S—
innych producentéw zatwierdzonych przez Z-Wave. Wszystkie urzadzenia niezasilane bateriami dziataja jak przekazniki Diody LED w Jesli konfiguracja 107 ma wartos¢ OxFF, aktywujg sig diody LED podnosze-
sygnatu wewnatrz sieci Z-Wave, aby zwiekszy¢ jej niezawodnos¢ 2 spoczynku ! OxFF nia i opuszczania do 20%
Jesli konfiguracja 107 ma wartosé 0x00, aktywuja sie diody LED podnosze-
nia, diody Srodkowe i opuszczania do 20%
DANE TECHNICZN E Z-WAVE 13 | Blokad, L 1 0x00 Nacisniecie klawisza powoduje odpowiednie dziatanie
okada przycisniecia —
DEVICE SPECIFICATION OxFF Klawisz jest zablokowany
Typ urzadzenia WINDOW COVERING POSITION 0x00 Wrtaczono nacisniecia trwajgce ponad 1 sekunde
- - 27 Blokada dtugiego 1 Jesli sprzet jest w zestawie:
Ogolna klasa urzadzenia GENERIC_TYPE_SWITCH_MULTILEVEL prayciéniecia OXFF Zablokuj naciéniecia trwajace ponad 1 sekunde
Typ indywidualnego urzadzenia SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH_MULTILEVEL Nacisniecie trwajgce 30 sekund powoduje wiaczenie/wytaczenie
Typ funkciji ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON 107 | Blokads zmiany trybu | 0x00 Nacisniecie w strefie sSrodkowej dziata normalnie
vy OxFF Nacisniecie w strefie sSrodkowej nie wywotuje zmiany w trybie zaluzji
20 [Identyfikuj 1 OxFF Klawisz szybko miga przez 5 sekund
SUPPORTED COMMAND CLASSES Zapis wartosci Po‘p.roé o kalipracjg tryb.u zaluzji ) o . o
COMMAND_CLASS ZWAVEPLUS. INFO_V2 COMMAND_CLASS. ASSOCIATION GRP_INFO V3 OxFF Jesli trwa kalibracja, stuzy do wskazania, czy osiagnieto koniec dziatania
COMMAND_CLASS_VERSION_V2 COMMAND_CLASS_POWERLEVEL V1 Lektura i automa: | Skalibrowano tryb Zaluzji w urzgdzeniu
- tyczny raport O | Zgtaszane automatycznie po kalibracji
COMMAND_CLASS_MANUFACTURER_SPECIFIC_V2 COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V2 14| Kalibruj 1 - — o —
Lektura i automa- | Urzadzenie znajduje si¢ w trybie zaluzji, trwa kalibracja
COMMAND_CLASS_BASIC_V1 COMMAND_CLASS_DEVICE_RESET_LOCALLY_V1 tyczny raport 1 | Zgtaszane automatycznie po rozpoczeciu kalibracji
COMMAND_CLASS_SWITCH_MULTILEVEL_V3 COMMAND_CLASS_FIRMWARE_UPDATE_MD_V4 Lektura i automa- | Urzadzenie musi skalibrowaé tryb zaluzji
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2 COMMAND_CLASS_WINDOW_COVERING_V1 tyczny raport 2 | Zgtaszane automatycznie po wiaczeniu lub po zresetowaniu konfiguracji
Zapis wartosci O | Rozpocznij kalibracje lameli
Zapis wartosci 1 Wymaga nacisniecia przycisku kalibracji lameli (wykonywac polecenie do
VAN P momentu, gdy lamele obroca sie 0 120°)
Odltgcz zasilanie modutu 10001358-039 GRUPY S KOJARZE NIA Zapis wartosci 2 | Zapamietuje czas orientacji lameli
przed podtgczeniem klawisza. " — — " " " " "
Grupa Grupa 1 (Lifeline) -> Nazwa ,LIFELINE” Zapis wartosci 3 | Wymaga nacisniecia przycisku wykrycia ruchu pionowego w trybie lameli
i A 101 | Kalibruj lamele 1 Zapis wartosci 4 | Zapamietuje czas ruchu pionowego w trybie lameli
Opus¢ zaluzje (tryb zaluzje) \iterien e eggeben 3 ! Loktura T aut Skalb Tamel o
Zamknij lamele (tryb lamele) Raport dotyczacy pozycji, gdy zaluzja sie zatrzymuje i zmienia: €ktura fautoma- alibrowano lamele w yrzq Zerf'“ N
Kiedy urzadzenie jest w trybie Zaluzje: tyczny raport O | Zgtaszane automatycznie po kalibracji
Zmiana trybu « % nowa pozycja -> CC_Window_Covering Window Covering Report param Ox17 i CC Switch Lektura i automa- | Urzadzenie kalibruje lamele
Podnies zaluzje (tryb zaluzje) Multilevel z wartoscia 0x00-0x63 pozycja na % zaluzji. tyczny raport 1 | Zgtaszane automatycznie po rozpoczeciu kalibracji
érz lamele (tryb lamele) « Konieczna kalibracja -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF. Lektura i automa- | Urzadzenie musi skalibrowa¢ lamele
« Kalibracja niepotrzebna -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00. tyczny raport 2 | Zgtaszane automatycznie po wtgczeniu lub po zresetowaniu konfiguracji
Akcje Kiedy sprzet jesf w trybie Lgmele: ) ) ) B . Czas podnoszenia od 1do 180 s
. E/; re)og/aopgzay;]a ;) C(;,‘/IV|ndc|{W,Cover|ng Window Covering Report param 0x17 wartos¢ 4 | Czas podnoszenia 1 0x01-0xB4 Wysytane automatycznie po kalibracji trybu zaluzji
x00-0x63 % otwarcia lameli -
« Konieczna kalibracja -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value OxFF. 5 | Czas opuszczania 1 0x01-0x6F g/las ;)puSzCzenla od1 d_° 180ksl.b R
« Kalibracja niepotrzebna -> CC Configuration, Configuration Report, Param 23, Value 0x00. ysy ar.|e aut?matyc.zme po kalibracji trybu zaluzji
Wigeza Factory Reset urzadzenia: 102 | Czas lameli 1 O0x0A.0x3F | GPesorientaciilameli/10
- DEVICE_RESETLOCALLY_NOTIFICATION. Wysytane automatycznie po kalibracji lameli
103 | Czas .Martwa strefa” 1 0x00...0xIF Czas ruchu pionowego w trybie lameli / 10
" Wysytane automatycznie po kalibracji lameli
Grupa Grupa 2 (Control) -> Nazwa ,CTRL” Caas zmiany 2 saluzii Czas konieczny do przejicia od 0% w trybie zaluzje do 120° w trybie lamele.
Liczba urzadzen 20 104 na lamele Y v 1 0x00...0x3F [ Czas ten oblicza si¢ automatycznie po kalibracji trybu zaluzji. Wysytane
automatycznie po kalibracji trybu zaluzji
« CC_Window_Covering Window Covering Report param 0x17 i CC Switch Multilevel z wartoscig BO wekazui = 0x00.0x63
0x00-0x63 pozycja na % zaluzji. 21 | Stan zaluzji 2 wskazuje pozycje DXTU.EXOS _—
Akcje Kiedy sprzet jest w trybie Lamele: B1 wskazuje stan: silnik aktywny / silnik zatrzymany / kalibracja rolet...
+ CC_Window_Covering Window Covering Report param Ox17 Wartosé 0x00-0x63 % otwarcia 15 | Wartosci domysine 5 0x9867 Wtacza Factory Reset urzdzenia
lameli. 0x4312 Resetuje konfiguracje wartosci domysinych

TN

Do demontazu konieczne jest uzycie narzedzia

stosowanego w zaznaczonych obszarach.
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KIABMLLA BbIK/HOYATENA KAMO3MIO  PYCCKUNA

1000X082-XXX

TEXHUYECKMNE XAPAKTEPUCTUKIN

VOLTAGE INTERFACE INDICATORS
SUPPLY FROM 40°C
e 0o°C
10001359-039 plugged on 3LED
10001359-039 90% HR
P20 ﬁ ( E
PLUS
—

o

B Coogle play
& App Store

MOHTAX

3Ha4yoK
COBMECTUMOWA
KnaBmaTypbl

Mpexae YeM NpucTyNaThk K ycTaHOBKe KNaBuLK,

oTktoumte 10001358-039 OT anekTprHeckoii cetu.

OnycTnTb Xanto3u (pexunm «©Kant3sm»)

JIns AeMoHTaxa 1sAenist HeobXoAVMO 1CMOb30BaTL

M3meHeHne pexuma

3akpbiTh Namenu (pexum «Jlamenv»)

VIHCTPYMEHT, MPUMEHSA €70 B OTMEYEHHbIX y4acTKax.

MoaHATL Xanto3u (pexmnm «Kank3sun»)
pbwb navenv (pexvm «Jlamenn»)

OMUCAHUME

Mocne noakntoyeHna k 10001359-039 knasuiua NO3BONAET YNPaBNATL Xa/ko31 C NOBOPOTHLIMY laMenamy. Kpome Toro, ANa ynpaBneHus Xanio3v MOXHO UCNoNb30BaTk yCTpolicTea Z-Wave.
YCTpOiiCTBO, NpeAHasHauYeHHoe Ans yrpasaeHs Xanto3u ¢ NoBOPOTHLIMK namensmu SuperGradhermetic ¢ ucnons3osannem KoHTponnepa ISG80/83 SOMFY.

MCNOMb30BAHUE KNIABUATYPbI N AEMNCTBUE CBETOAVNOAHBIX UHAVWKATOPOB

PEXXUM COCTOAAHUE i % 5
COBbITUE % HAXKATUE KHOMKW % EVCTBUE CBETOANOAHBIX NHANKATOPOB EVICTBUE YCTPOUCTBA
YCTPOVACTBA yerporictea | A AVOA A A
He skntoueHo B
’ LieHTp: A, MUraeT ¢ P 1c
Nio6oit Bes HaxaTua npunoxenum Simon 10
Owwnbka LleHTpanbHbIii cBETOAMOA MUraeT ¢ uHTepsanom 0,1 ¢ Heobxoanma KannbposKa *aniosu
OcraHoBKa CBetoamnos nogbema MUraeT Npu ABUKEHUM XaNto3n BBEpX MNogHumaetca
Kopotkoe Haxatue (t < 2 c) Ha KHOMKy «Beepx»
B agvkeHun CBeToamoabl racHyT OcraHasnuBaetca
OcraHoBKa CBETOAMOM, ONYCKAHMA MUTAeT NPY ABUKEHMM Kao3n BHU3 Onyckaertca
KopoTkoe HaxaTtue (t < 2 ¢) Ha KHOMKY «BHU3»
Pesknm «Kaniosn» B ABMKEHNM CBETOAMOAbI FacHyT OcraHas/mBaetca
eHT) 1 ONycKaHuA muraiot
Ke (t<2c) Octanoska Ic-lmm;psanom 1lc Y
0poTKOe HaxaTme (t < 2 C) Ha UeHTPaNbHYIO M
Haxartve knasuwm P HeHTRa/THY — [¢] Kaniosu u pexuma «Per
KHOMNKY B il ¥Kanosm oc A. Liew cl .
abl " MMWraoT C NH lc
HasaTue Ha KHOMKy «Beepx» OcraHoBKa CBetoamnoz nogbema 3aropaeTca Npu HaxaTum JNlamenw oTkpbisatoTca ao 1202
HaaTne Ha KHOMKy «BHW3» OcraHoBka CBETOAMOA ONYCKaHMA 3aropaeTca Npu HaxaTum Jlamenw 3akpbiBaiotca Ao 02
Pexum «/lamenn» il AMOA Oy p P P A
(o] pexuma «Per i». aniosn A UM
KopoTKoe HaxaTue (t < 2 ¢) Ha LeHTpasibHyIo KHOMKy | OcTaHoBKa

OMYCKAKOTCA B 3aBUCUMOCTM OT HaXKaTHA KHOMKM «BBepx» nm «BHM3».

Kanubposka xaniosn

Pexum «Xanosn»

[AnHHOE HaXaThe Ha LEeHTPaNbHYIO KHOMKY
(10c<t<30¢)

CBeToANOAbI NOALEMA W ONYCKaHUA MUTaloT BO BPEMA KaaubpoBKm

n Bpems v onyckanua coctasnseTt 60 c. Mpu

KanMBPOBKe a/lo3n HEOBXOAMMO HAaCTPONTL BPEMA NOABEMA U ONYCKAHUA

KaNo3n ANA KOHKPETHOTO OKHa.

- Cnepsa BbINONHAGTCA NOAHATUAE XKaNo3n B TeyeHue 2 c.

- 3aTem nonHoe onyckaue (*).

- 3atem nonHoe nogHsaTHe (*).

- 3aTem nosHoe onyckaHue (*).

KanuBposKa 3aBeplieHa; HOBOE BPEMA MObEMa 1 ONYCKaHHA a3 YCTaHOB/IEHO.

(*) Korza Bo Bpems KannbpoBKM Xantosu AOCTUTHET BEPXHEI MU HMKHEN TOUKH,

HAXKMITE KAaBULLYY, YTOBbI NEPENTH K Ciedyiowiemy wary. B npotnsHom cyyae
byaer .

Kanubposka nameneit

Pexxum «Jlamenn»

[NvHHOE Ha)aTue Ha LeHTPaNbHYIO KHOMKY
(10c<t<30¢)

CBeToAMOAbI NOABEMA U ONYCKAHWA MUTAloT BO BPeMA KaMBPOBKN

Jlamen OTKPLIBAIOTCA 0 MAKCUMyMa. HaXMuTe HECKONIbKO Pa3 Ha KHOMKY
«BHU3» 10 NONHOTO 3aKPLITUA NaMeneii. Haxmute Ha KHOMKY «BBepx»,

UTOBbI COXPaHWTL BPEMA PeryIMpOBKM amenel (LeHTPa/bHbIi CBETOAMOA,
CBETOAMO/ALI NOALEMA U ONYCKaHMA 3aropatoTea Ha 2 ¢). HamuTe HeCKoNbKO
a3 Ha KHOMKY «BHM3» /10 NONHOI OCTAHOBKM ABMMEHUA ato3n. Haxmute Ha
KHOMKy «BBepx», 4ToBbl 3aBEpLUMTH KaNMBPOBKY.

[lo6asnenue B

cTatyca aobasnenna

(50c<t<60c)

. . JNioBoit HaxxaTue Ha LeHTpanbHYI0 KHOMKy (2 c <t < 10 c) | Pexkum BKAtOYeHNA CBETOAMOA ONYCKaHMA MUTaeT A0 OTNYCKaHNA KHOMKM YcTpoiicTso oTi A [0 ]
npunoxexune Simon i0 UeHTP: Y v ( ) AMoA ony! A Ve P P an
C6poc/so3spat K o o - B03BPaTK Bpema nogbema v onyckaHus
poc/ P o Nio6on [IMHHOE Ha)kaTVe Ha LIeHTPasIbHYHO KHOMKY (t > 30 ¢) LleHTpanbHbIl CBETOAMOZ, 3aropaeTcs Ha 2,5 ¢ P P m’u v
3aBO/ICKMM HACTPOIiKam BO3BPALLAETCA K 3HaueHMIo 60 C. Bpema pery/mpoBKM namenelt YCTaHoBeHO Ha 2,5 ¢.
OTK/IOUEH e CUTHANOB o [NMHHOE HaXaTUe Ha LEHTPaNIbHYIO KHOMKY . M
Nio6oit LieHTpanbHbIi cBeToanog, 6bicTpo muraet CurHansl Hego6aBNEHHOTO YCTPOWCTBA OTK/IHOYAKOTCA.

lMepes, yCTaHOBKOM yoeanTeCh B TOM, YTO NTaHMe OTK/IKOUEHO. YCTaHOBKa V3AeNNs A0/KHA OCYLLECTBAATLCA KBANMGULIMPOBAHHBIM 3NEKTPUKOM B COOTBETCTBIM C HALWIOHANBHBIMY 1 MECTHBIMU MPABUAAMU 11 HOPMaMVI BbINOHEHVIS 3N1EKTPOMOHTaXHbIX PaboT.
NS 0UMCTKM M3A@AUS He UCNONb3yiATe X MUYeckue Vam abpasviBHble cpeacTsa. HenpaBuibHbIV MOHTaX MOXET NPUBECTU K HeVCMPaBHOCTM UV NOBPeXAeHAM. KOMNaHya SImon He HeceT 0TBETCTBEHHOCTL 3a HeHa/lexalllee UCNOoNb30BaHUe 13aeus.

& KomnaHus Simon S.A. 3a9BSIeT, UTO TN paanoo60opyA0BaHUS, ONCaHHbIV B 3TOM PYKOBOACTBE, COOTBETCTBYeT TpeGosaHuam Aupektuebl 2014/53/EC. MonHbIii TekcT Jeknapauumm cootseTcTsra EC npeacTasneH Ha calite www.simonelectric.com.

HACTPOWKA

COOTBETCTBUE NMPOTOKOJ1Y Z-WAVE TIAPAMETP TUNOPASMEP | 3HAYEHUS SYHKLWMSA
o 0x00 K c namu
3TOT NPOAYKT MOXHO f06aBUTb B N06yl0 ceTb Z-Wave C BO3MOXHOCTbIO MocCnejytolleit paboTtel
ynpasneHns UM Hapagdy C APYrviMu CepTUOULMPOBaHHbLIMY YCTPOVicTBaMK Z-Wave 1 NPUNOXeHVsaMA ApYrix 12 Caetoauozp! 8 5;’;2&1:21?&:;23'&3; ;a 205, OXFF, ct noavema n
i eXMME OKMAAHNA o
npovssoauTeneit. Ana NoBbILEHWS HAARXHOCTY CETU BCE Y3/ibl, He 1CNONb3YIOLIMe akkyMyNsTOpbl, paboTatoT PeXnMe OXUAaHN: OxFF Ecnu A napametpa 107 0x00, o i caeTommon, a
Kak nosToputeny B cetn Z-Wave. TaK)Ke CBETOAMOAbI NOABEMA M OMYCKaHMA aKTUBMPYIOTCA Ha 20 %
3 le 0x00 HaxaTue knasuium obecneynsaeT BbINONHEHWME COOTBETCTBYIOLUMX AEHCTBNIA
IOKMPOBKA HaXaTnA
anU‘VIq)VIKAU‘Mﬂ Z'WAVE P OxFF Knasuwa 3abnoknposaHa
0x00 HaxaTue knasuwwm B TeyeHne 6onee 1 cekyHAbI aKTUBUPOBAHO
Bnokuposka = .
27 EC/M yCTPOCTBO A106ABNEHO B NPUNOKEHHE:
DEVICE SPECIFICATION ANVIHHOTO HaXaTua OxFF HaxaTue knasuium B Tedenue 6onee 1 cekyHabl 61OKMpyeTCs.
Tun ycrpoictea WINDOW COVERING POSITION Haxatue knasuwm B Teuenue 30 cekyH/, K o/y,
06wuii Tun ycrpoiictea GENERIC_TYPE_SWITCH_MULTILEVEL 107 | BrokmposKa 0x00 Hasarie Ha UEHTPaNIbHYIO 4aCTb knaBuwM paGoTaeT uCnpasHo
MsaenayansHsii Tun ycTpolictea SPECIFIC_TYPE_.POWER_SWITCH_MULTILEVEL VEMEHEHVR e OxFF HAXGTe Ha LeHTP/HyIO YaCTb KIGBLLI HE MIPUBOA/T K VSMEHEHYIO PexVIMa a3
Ton Gyrra ROLE_TYPE_SLAVE ALWAYS ON 20 | VpeHTudukaums OxFF CBeToAMoA, KNaBuILK BbICTPO MUTaeT B TeYeHUe 5 CeKyHA
Januch aHauenus | 32NPOC KaMBPOBKM B pexmme aniosn»
OXFF B npouecce BbINOMHEHNA KaMBPOBKI 03HAYAET JOCTUKEHME 3KA/IK03M KOHEUHOI
X TOUKM ABUKEHNA
SUPPORTED COMMAND CLASSES Q " B i B pexume »
COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2 COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V3 14 |k aBTOMATHHeCKHA OT4eT 0 | ABTOMaTUHeckoe coobuienue o 3asepuieHih KanMGPosKN
COMMAND_CLASS_VERSION_V2 COMMAND_CLASS_POWERLEVEL_V1 c en 8 A YCTPOiACTBa B pexmme «IKaniosu»
aBTOMaTM4eckuii oTyer 1 | ABTOmMaTMyeckoe coobuieHe B Havase KannbpoBKu
COMMAND_CLASS_MANUFACTURER_SPECIFIC_V2 COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V2
B pexu1me
COMMAND_CLASS_BASIC_V1 COMMAND_CLASS_DEVICE_RESET_LOCALLY_V1 amrv‘\t:rmlj:::i:;eol:werZ AsTOMaTMUECKOE COObLIEHNE NPU A0GABAEHUM YCTPOUCTBA B NPUNOKEHNE UM
COMMAND_CLASS_SWITCH_MULTILEVEL_V3 COMMAND_CLASS_FIRMWARE_UPDATE_MD_V4 nocne c6poca HacTpoek
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2 COMMAND_CLASS_WINDOW_COVERING_V1 3anuce 3HavernA 0 | 3anyck kanmbposkm nameneit
Sanuce sHavenys | | 32NPOC Ha 3anycK Ka. nameneii ( /0 TexX nop, Noka namenyt
He coBepLuaTh BpalyeHve Ha 1209)
3anuce 2 | Coxp: p pen namenei
3anucb 3Havenna 3 [ 3anpoc Ha 3anyck o6HapyXeHusA ABUKEHUA BBEPX B pexume «/lamenn»
CBA3AHHBLIE rPynnbl o1 3anuce 4 | Coxp: p BBEPX B pexume «Jlamenn»
Kanubposka nameneit
— P CumTbiBaHMe M JNlamenu ycTpoiicTsa 0TKanMGpoBaHsb!
Mpynna pynna 1 (Lifeline) -> HassaHue «LIFELINE» aBTOMaTAYECKI OT4eT O | ABTOMATM4YecKoe coobLLeHe Mo 3aBeplueHni KannbpoBKu
Konuuecrso ycrpoiicte | 3 C " B A nameneit
Ot4er 0 no; npu " Wano3u: aBTOMaTM4ecKuii oTyet 1 | ABTOMaTMYeCKoe CooBLIeHe B Havase KannbpoBKM
YCTpOWCTBO B peskume «XKantosam»: a " nameneit ycTpoiictsa
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« Otyet CC_Window_Covering (napam. 0x17) -> 3HaueHue OTKpbITiA nameneil 0x00-0x63 B % 0x4312 CBpocC HacTpOeK AO 3HaYeHMI 110 YMONUaHMIO
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